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— Mohamed Salem ould Ahmedna, représentant des armateurs ;
— représentant du personnel de ’'O.N.P.P.

ART. 2. — Le ministre chargé des Péches et le ministre chargé
des Finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exé-

cution du présent décret qui sera publié suivant la procédure
d’urgence.

Ministére des Mines et de I'Energie :

ACTES REGLEMENTAIRES :

DECRET ne 81-28 du 19 février 1981 portant création et orga-
nisation d'un établissement public dénommé Société
mauritanienne des industries de raffinage (S.O.M.I.R.).

TITRE I

STATUT JURIDIQUE

ARTICLE PREMIER. — Sous la dénomination de Société
. mauritanienne des industries de raffinage (S.0.M.I.R)), il est
| créé une société d’Etat, régie par les lois et réglements en
vigueur et par le présent décret.

ARrT. 2. — La S.OM.LR. est un établissement public a
| caractére industriel et commercial jouissant de la person-
! nalité morale et de l'autonomie financiére.

ART. 3. — Le siége social de la S.OM.IR. est fixé a
Nouadhibou et peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire national par arrété du ministre chargé de I’Energie.

TITRE II

[ OBJET

ART. 4. — La Société mauritanienne des industries de
raffinage a pour objet : '

a) De raffiner le pétrole brut pour le compte de I'Etat, de

! 'importer, de le stocker et de vendre les produits raffinés

tirés de sa transformation, soit directement, soit indirec-

‘ tement ; cependant, la commercialisation des produits

" raffinés destinés au marché mauritanien se fera par
l'intermédiaire de la SM.C.P.P.;

b) De gérer, en son nom propre, les installations dont I'Etat
viendrait & lui transférer la propriété;

s

¢) De participer & toute opération industrielle, financiere,
commerciale, mobiliere ou immobiliére pouvant se ratta-
cher 2 son objet social.
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ART. 5. — La Société est habilitée a:

a) Demander et obtenir avec tous les droits et obligations y
-~ afférant :

— Toute autorisation d’importation de pétrole brut et de
commercialisation 2 l'exportation des produits pétroliers
résultant de son raffinage ;

— Tout permis d'installation et d’exploitation de nouvelles
unités ou des dépdts de stockage nécessaires aux besoins
de la raffinerie et & son développement.

b) Participer avec les organismes d’Etat concernés a la
recherche, 'exploitation, la transformation et la commer-
cialisation des hydrocarbures découverts ou a découvrir
sur le territoire national ;

c) S’associer pour l'acquisition de certains services néces-
saires & son fonctionnement avec les établissements
publics ou des sociétés d’économie mixte a participation
majoritaire de I'Etat;

d) Procéder a toute opération industrielle, financiére ou
- commerciale, susceptible de favoriser son développement
et 4 la création, partout ol elle le jugera utile en
Mauritanie, de succursales.

TITRE III

DIRECTION ET ADMINISTRATION

ART. 6. — La Société est dirigée et gérée par un directeur
général et administrée par un conseil d’administration. Cet
organe délibérant doit désigner, en son sein, un comité de
gestion dont les modalités de fonctionnement et les préroga-
tives sont fixées par le décret n° 79-344 du 4 décembre 1979
fixant les modalités de fonctionnement des organes délibé-
rants des établissements publics.

ART. 7. — Le conseil d’administration est composé de:

— Un président ; :

— Un représentant du ministére chargé des Mines ;

— Un représentant du ministére chargé de 'Energie ;

— Un représentant du ministere chargé de I’Economie ;
— Un représentant du ministere chargé des Finances ;
— Un représentant du ministére chargé de I'Industrie ;
— Un représentant du ministere chargé du Commerce ;
— Un représentant du ministére chargé de 'Equipement ;
— Un représentant du secrétariat d’Etat a la Défense ;

— Un représentant de la Banque centrale de Mauritanie ;
— Un représentant du personnel.

Le président et les membres du conseil d’administration
sont nommés pour une période de trois ans par décret pris
sur proposition de l'autorité de tutelle.

Lorsqu'un membre du conseil d’administration aura per-
du, au cours de son mandat, la qualité en raison de laquelle
il avait été nommé, il sera procédé a son remplacement pour
le temps restant & courir.

ART. 8. — Le conseil d’administration se réunit en session
ordinaire trois fois par an sur convocation de son président.

11 ne peut délibérer valablement que si la majorité de ses
membres est présente.
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Il se réunit en séance extraordinaire a la requéte de la
majorité de ses membres, aprés approbation du ministére de
tutelle.

Le directeur général assiste aux délibérations du conseil
avec voix consultative.

Le conseil peut inviter a assister a ses séances toute per-
sonne dont la présence est nécessaire pour son information.

ARrT. 9. — Le secrétariat du conseil d’administration est
assuré par la direction générale de la Société.

Les proces-verbaux des réunions sont signés par le prési-
dent et par le secrétaire de séance et transcrits sur un
registre spécial. Un exemplaire de ces proces-verbaux est
transmis a l'autorité de tutelle.

ART. 10. — Le conseil d’administration assure, d'une facon
générale, 'administration de la Société.

Il délibére notamment sur :

— Les programmes annuels ou pluriannuels des activités et
des investissements ;

— Le budget prévisionnel ;

— Les bilans et les comptes ;

— La politique d’amortissement ;

— La politique de I'emploi, les conditions d’emploi ainsi que
le régime de rénumération et tout régime social en faveur
du personnel ;

— Les emprunts projetés a moyen et long terme ;

— Le reéglement intérieur ;

— L’affectation des excédents éventuels.

ART. 11. — Le président du conseil d’administration :

— Assure la présidence du conseil ;

— Convoque le conseil et établit 'ordre du jour de ses
réunions ; ;

— Suit le fonctionnement de la Société.

ART. 12. — L'organe exécutif comprend :

— Le directeur général de la Société qui est nommé par
décret pris sur proposition du ministre chargé de

I’Energie.

— L’agent comptable nommé par arrété du ministre des
Finances.
ArT. 13. — Sous réserve des dispositions relatives aux

attributions du conseil d’administration et de celles relatives
aux pouvoirs de tutelle définies par les lois et réglements en
vigueur et le présent décret, le directeur général a tous pou-
voirs pour assurer le fonctionnement de la Société, agir au
nom de celle-ci en toute circonstance et accomplir toutes les
opérations relatives a son objet.

Il est chargé de l'exécution des décisions du conseil
d’administration auquel il rend compte de sa gestion.

Il est ordonnateur du budget.

11 élabore les programmes d’activités et d’investissement
et prépare 'état des prévisions des recettes et des dépenses.

11 représente la Société en justice et dans les-actes de Ia
vie civile. i i ot '
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11 détermine, dans les limites fixées par le conseil d’admi-
nistration, 'emploi des fonds disponibles excédant les besoins | ¢
de la trésorerie'de la Société et le placement des réserves. :

1l a autorité sur le personnel au recrutement duquel il
procéde dans les limites et suivant les modalités de rétri-
4 , bution fixées par le conseil d’administration.

il

I1 peut, sous sa responsabilité, déléguer sa signature a un
ou plusieurs agents de la Société.

ART. 14. — Le recrutement du personnel de la Société
n’est pas assujetti aux dispositions de la loi n° 7471 du
2 avril 1974.

ART. 15. — L’agent comptable de la Société est nommé
par arrété du ministre chargé des Finances.

11 est justiciable de la Cour supréme et doit verser un
cautionnement dont le montarit est fixé par arrété du ministre
chargé des Finances.

Il est chargé de I'exécution des dépenses et des recettes
dans les formes prescrites par les réglements en vigueur.

Il est régisseur unique de la caisse de la Société.

TITRE IV

TUTELLE ET CONTROLE

ART. 16. — La Société est placée sous la tutelle du ministre
chargé de l'Energie.

ART. 17. — Les ‘autorités de tutelle exercent, d'une fagon
générale, les pouvoirs d’autorisation, d’approbation, de sus-
pension et d’annulation, prévus par la loi m° 7746 du
21 février 1977 fixant le régime des établissements publics.

ART. 18. — Les pouvoirs des autorités de tutelle s’exercent,
d’'une facon générale, sur les décisions du conseil d’admi-
nistration et non sur.les actes pris par le directeur général
en application de programmes acceptés ou de décisions prises
par le conseil d’administration et approuvés par les autorités
de tutelle.

ART. 19. — Sont soumis 2 I'approbation du ministre de

tutelle: 2

— Le réglement intérieur de la Société ;

— Le statut du personnel ;

— Les nominations aux postes de responsabilité ainsi que les
révocations des titulaires desdits postes ;

— Les programmes annuels et pluriannuels ;

— L’organigramme de la Société. '

ART. 20. — Un commissaire aux comptes, désigné par le
ministre chargé des Finances, est chargé de controler les
comptes de la Société.

Il informe le conseil d’administration du résultat des
controéles qu'il effectue.

Il adresse son rapport sur les comptes de fin d’exercice
au ministre chargé de I'Energie et au ministre. chargé des
Finances. ainsi qu'au conseil d’administration.
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Pour I'exécution de sa mission, il dispose de tous pouvoirs
d’investigation sur piéces et sur place et assiste de plein

droit, avec voix consultatlve aux réunions du conseil
d’administration.

TITRE V

REGLES COMMERCIALES
ET DISPOSITIONS FINANCIERES

ART. 21. — La comptabilité de la Société est tenue suivant
les regles et dans les formes de la comptabilité commerciale

dans le cadre d'un plan comptable approuvé par le ministre
chargé des Finances.

ART. 22. — L’année sociale commence le 1¢ janvier e;c finit
le 31 décembre.

ART. 23. — Le budget prévisionnel annuel de la Société
est préparé par le directeur général et soumis a la délibé-
ration du conseil d’administration.

Aprés son adoption par le conseil, il est transmis pour
approbation au ministre chargé de 'Energie et au ministre
chargé des Finances, quarante-cinqg jours au moins avant le
début de l'exercice qu’il concerne.

L’approbation du budget est réputée acquise & I’expiration
d'un délai de quarante-cing jours & compter de la date de sa
transmission sauf si 'un des ministres a fait opposition ou

s’il - a réservé son approbation a certaines recettes ou
dépenses.

Dans cette hypothese, le directeur général transmet, dans
un délai de trente jours a compter de la signification de
l'opposition ou de la réserve, un nouveau projet tenant
compte des raisons. de l'opposition ou de la réserve aux fins
d’approbation suivant la procédure définie au premier alinéa
de cet article. L'approbation est réputée acquise dans les
trente jours qui suivent la transmission du nouveau budget.

‘Au cas ol I'approbation du budget ne serait pas inter-
venue a la date du début de l'exercice, le directeur général
peut engager les dépenses indispensables au fonctionnement
de la Société et correspondant, notamment, aux dettes exi-
gibles qu’elle a contractées, dans la limite d’'un douzieme des
fonds de l'exercice écoulé.

ART. 24. — A la cloture de chaque exercice, le directeur
général établit un bilan, un compte d’exploitation et un
‘compte de pertes et profits.

Il établit, en outre, un rapport au ministre chargé de
I’Energie sur la marche de la Société pendant l'exercice
écoulé.

Ces comptes et ce rapport sont soumis pour adoption au
conseil d’administration.

Les comptes adoptés par le conseil doivent étre transmis
pour approbation au ministre chargé de I'Energie et au
ministre chargé des Finances au plus tard le 15 février
suivant la fin de 'exercice qu'ils concernent.

ART. 25. — Les résultats de l'exercice fournis par la
balance débitrice du compte des pertes et profits résumant
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I'ensemble des opérations sociales, déduction faite de toutes
les charges y compris les impéts et les amortissements, cons-
tituent les bénéfices nets.

L'affectation des bénéfices est décidée, sur proposition du
directeur général et sous réserve de l'approbation du
ministre chargé de I'Emergie et du ministre chargé des
Finances, par le conseil d’administration.

Un dividende prioritaire, égal au taux de l'intérét de la
Banque centrale de Mauritanie, est versé 4 I'Etat avant toute
affectation.

Une partie des bénéfices doit étre affectée 4 un fonds de
réserve.

ART. 26. — Le fonds de réserve de la Société est alimenté
par une partie des bénéfices comme il est prévu a l'article 25
et par des ressources diverses. Il sert, par priorité, 2 couvrir
les pertes des exercices déficitaires. Son utilisation doit étre
prévue dans le budget prévisionnel.

Le fonds de renouvellement est alimenté par les amortis-
sements et par des ressources diverses. Il sert 4 maintenir la
capacité productive de la Société. Son utilisation doit étre
prévue dans les programmes d’'investissements.

ArT. 27. — La Société peut, aprés autorisation conjointe

du ministre chargé de 1'Energie et du ministre chargé des
Finances, procéder a l'exécution de tout programme annuel
ou pluriannuel d’investissement conforme a son objet et
décidé par délibération du conseil d’administration. Elle
peut, a cet effet, contracter tout emprunt a moyen et long
terme. Les emprunts, les octrois d’avals et de garanties sont
soumis a l'autorisation conjointe du ministre chargé de
I'Energie et du ministre chargé des Finances qui exercent
également les pouvoirs d’autorisation, de suspension et
d’'annulation en ce qui concerne :

— Les conditions de constitution et d’alimentation du fonds
de réserve et du fonds de renouvellement ;

— L’acceptation ou le refus des dons, legs ou subventions ;
— L’achat, l'aliénation ou 1'échange des biens mobiliers.

TITRE VI

DISPOSITIONS GENERALES

Art. 28. — Sous réserve des articles 23 et 24 ci-avant,
toute autorisation ou approbation du ministre chargé de
I’Energie, seule ou accompagnée de celle du ministre chargé
des Finances, demandée par le directeur général en vertu
des dispositions du présent décret, est réputée acquise 2
I'expiration d'un délai de quinze jours a compter de la date
de la demande d’autorisation ou d’approbation, sauf oppo-
sition de l'un des deux ministres concernés.

ART. 29. — Le ministre des Mines et de I’Energie et le
ministre de I’Economie et des Finances sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution du présent décret qui
sera publié suivant la procédure d'urgence.
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